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NXax Roy Carrouges à ViIIerc = r0 NovEMBRE re84

Le séduisant chantre de l'espéranto
reportage de

L ' EST REPUI]LICAIN

Üno bella volx profonde. Quelques notes de gultare. Dsns-
la lumlère crue du projecteur, avec sa barbe et son accenl
du Mldl, on parleralt pourun chanteur catalan. Eh blen
non ! La tsr,S,ru plelnè de muslcallté dans laquelle Max
Boy Cormuges chante est !'espéranto. §arnedl solr' à le
Mabon de fAsnée À Vtllers, la communicatlon s'établls-
cslt À mera,ellle entre un audltolre où se trouvalent mêlés
Its,nçsls, Allernands, Iraldens, etc. En commun' une
lcngtre : l'eepérento.

mour !,. , C'est une langue
qui vit !, Mais à bavers elle,
il se délend dÿ voir un mes-
sage. . C'est pour moi, avant
tout un ouül de communica-
üon, A chacun d'y découvrir
sa propre philosophie ».

Carrouges se promène
donc désormeis de ville en
ville à trarrers le monde,
chantant exelusivement en

BONI{E ANI\TEE, I 8; A TOUS NOS LECTEURS !

DANS CE NUMERO, VOTRE FICHE D I INSCRIPTION A NOTRE
= C0NGRES FEDER+L = EPTNAL ZO/21 AVRrL 1985

week-end de praüque de
l'espéranto avec une cen-
taine de personnes, public
jeune et évidemment cha-
leureux, mais aussi devant
tout publie.

Dt c'est wai, que même si
l'on ne comprcnd pas but,
l'écoutcr est un ravissement.
M.-R. Carrouges est le
chantre de l'espéranîo, et ce
n'estpas unvainmoL
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LES lvlI N I STRES SE SU IVE[\T. ? (dans La sév,ie feuiLletonesque 'tL|EDUCATI)N NATIONALE
FRANCAISETT et L|ESPERANT). )

On Ltra ci-dessous La r.éponse récente de Monsieur Jean-Pierre CHEVENEMENT*,-par personne
tnterposée- au Secrétaire de LtAssociation SAT*AMIKARO, suite à wte requâte de cette der-
nièr'e sur Le pz'obLème de L'introduction de L'espér,anto dans Les d.tscipLines inserites
au progratnme de Ltenseignement offieieL.
x Nous estimons utile de rappeler que l.lonsieur Jean-Pierre CHEVENE14ENT se trouvait dans Ie qroupe des co-signa
taires du projet de loi sur I'enseignement de ltespéranto, projet déposé en son temps par le panti socialiste
et députês appanentés.

Le l-5 novembre 1984,
Monsieur }e Secrétaire Général,

Le ministre mra transmis votre correspondance du 5 octobre dernier, ainsi que les
feuilles de pétitions qurelle accomp3gnait touchant lrintroduction de I'espéranto au ti-
tre de langr,re à option dans les établissements scolaires et universitaires.

l,e ministère de 1'éducation nationale ne méconnaît aucunement Irintérêt de 1'espéranto
pour faciliter la communication intèrnationale. Toutefois, au terme des études approfon-
dies qui ont été conduites au cours de ces deux dernières années, iI nra pas paru possi-
ble de donner une suite ft'vcrable aux dispositions dont fait état la proposition de loi
n" 155O concernant J-tespéranto.

Le nombre d'options actuellement offertes par notre système éducatif est en effet très
important. La pression qui s'exerce pour diversifier encore les études est considérable.
Au titre de la réciprocité, i1 nous est notamment demandé par des pays partenaires drou-
vrir nos formations à drautres langues.

Ltespéranto ne répond pas dtautre part aux finalités assignées par le système éducatif
français à I'enseignement des langues étrangères vivantes. Au-delà de la simple communica
tion celui-ci vise en effet 6galement à 1'a.cquisition de la connaissance d'une civilisa-
tion étrangère.

11 nty aurait en revanche, que des avantages, compte tenu de f intérêt de I'espéranto
pour la communication internationale, à ce que des initiatives soient prises dans le ca-
dre des acbivités périscolaires des établissemnets.

A cette fin, et pour les raisons que j'ai indiquées plus haut, il n'est pas nécessaire
de recourir à une mesure Iégislative pour assurer une large diffusion de lrespéranto dans
les écoles, les collèges te 1es lycées.

Tr:utes initi,atives puevent en effet, être prises en liaison avec }es directeurs d'école
et les chefs d'établissements concernés.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Secrétaire Généralr lrexpression de mes sentiments
distingués ' Le Directeur de ra coopération et des relations rnternatio-

NAICS, 
ROMAiN GATGNARD
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UNE LAN6lj[ PR I V I LEG I EE D' I NFORIVIAT I Ol\{

Nous avons récemment mentionné Ia parution drun nouvel organe de presse en
langue espéranto, "La Voix des Handicapés'r. 11 paraît opportun de rappeler
ltexistence drun bulletin iipécialisé, intitulé 'rSANOrr (SANTE), qui paraît
trimestriellement et ce depui-s huit années déjà, sous les auspices de lrAs-
sociation Espérantiste Tchèque. Son contenu sradresse aux médecins, pharma-
ciens, biologistes, dentistes, vétêrinaires et à toutes les professions pa-
ramédicales. 11 s'agit d'une compilation de toutes les nouveautés drordre
mêdical émanant de collaborateurs répartis dans tous les pays du monde.

fles 
QJo*gn: il* urts [...

9^senru86-tl\ 
cu0ttrne0 et touttrsttque 
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L'ISPTRAI\ITO AU S[R\/ I (-T NE L 'ART ENFAl\lTI nI

o

Ciest une initiatir.,e oniginale que celle prise par le groupe des Travailleurs
§spérantistes Girgndins leque1 a coJ-lecté, grâce à 1'espéranto, 4oo dessins
et peintures réalisés par de jeunes élèves de 30 pays'Cette collection cons-
ti1,ue ]e matériel de i:ase d'une exposition itinérante à }a disposltlon des

c l-r-rbs françai s d ' esPéranto .

-r!ê^
e"ÿ

LT DANT|IARK TT LES Cl-lEITil,lOTS ESPERANTOPHONTS

poi-rr. }a quatrième fois dans ce pays, tous les gens c1u rail de par Ie monde qui

parlent espéranto se retrouveront au Danemark, à veijle, du 17 au 23 mai l-985'

cette association inter.nationale est I'une des plus actives parrni les gnoupes

spécialisés. La section française possède son propre bulletin de liaisgn: ESPE-

RANTO-FERVOJISTO où Ies articles techniques voisinent avec les reportages et
ies informations t'arlées.

&
L.'ESPERANTO IT LE TOUR i SIVIE

Apr,ès J-a parution de cocuments touristiques de val-eur sur la Hongrie et }a Ré-

publique Fédérale Al}emande, 1a vil1e de Valence (Espagne) vient à son tour de

publier trois brochures en couleurs Sur les tnois thèmes suivants: Histoire et
art" PLar:s de Voyages, F-estivi-tés et Gastroncmie. on peut se fes procurer à
Lrarlresse suivante: Grupo Esperanto de valencia, Gran via Fernando el Catolico'
4r;-3o, VALENCIA 8, ilisPanlo.

6B L[ SKl,,. [T L'ISPERANTO

Les rendez-.vouÉi d'hiver où se mêlent agréabJ,ement plaisirs de }a neige et pra-

tique de la langue interrrationale rencontr"ent un succès croissant. Voici quel-
ques sê.-l or.rrs attractifs â plus dr1rn titre: les deux premiers sont proposés par

n.la amis a.Ilemands c1e la Ligue Bspérantiste de Bade-Würtemberg; ils se sont dé-

ru:r.r}és à BOURG-SL*I\,'IAURICE du 27 décernbre au 3 janvier et du 3 janvier AU 1-0 jan-
vier- 1985. On a pu y skier en famille dans r-rne ambiance vraiment internationale'
1,es cherninots rspérantistes de leur côté ont choisi MoRZINE pour leur 26ème se-

ruaine cie nelge drr 16 au 23 mar§ '
Dar:s Le cad.re rie 1e pr'éparation des fêtes jubilaires du centenaire de ltespé-
r-',nto (ceni;enalre en 1987) un séjour de ski se déroulera égalernent à KRYNICA

L1: 1O au .1 
,7 i-év.ier (pologne). i.às jeunes espérantistes tchèques proposent éga-

Iement ur:e semaine de neige à Krkonosc au nord de Ia Bohême à partir de Ia
mi-'févri.er.

r m3,
I-,a Bretagne à 1'}:ontleur! r/cici en effet une excellente traduction -sous la plu

rne rie F. Le Magariure.- d'un mini-fabliau du bretonnant Per-Jakez-Helias'
ües quatre i-êcit,:i i-nspj-r6s par la longue chaîne d'histoires que se transmettaient
de bo*che à oreille, L'u o" génération en génération les paysans de la province

sclt i.liustrés par'Ies enfants etix*mêmes, auxquels ces fables sont destinées'

rrne initiatirre excel]ente poLir faire conrlaître 1a culture bretonne bien au-delà

de l'hexagone "

L'TSPERANTO TN Cl'l I I!T

In ne fai-t aucun rioute que 1es Chinois sont désormais en tête de toutes les ini-
tiatives qui tendent à ubiliser au maximum les possibilités de fa langue inter-
nationale. Nous apprenorl§ en effet la création de I'Association Espérantiste
sc1entifique et Techrriclue, au sein de 1'officielle Académie des sciences de

Chine I

Le présicjenL cle cette iernière, Lu GjaSjii, a accepté de patronner la nouvelle
sect,io, et soutenu 1:r pr.oposiiton des savants espérantophones, proposition dont

nous extrayons ce passage significatif:
,, n/ , r,

#
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"SL n<tu..t uLlü,tonz L'e,spé-.zartt<,t, .Langwe d-'appzentlTiag.e tn.èt {acl-le, coutme
itt"ttnument d'échonge 4u4.l-et plant aclentl{Lque et technigue, L-L ne {ena

auc-un doute que ce-tte décl.,si-on sccentuettct Let cctntac-tl ,tpéc){Ltya.t entne la ChL-
ne e,t le-,t otttnez Ftg-4 e-t z'avèstena ul-L-Le à la modettni.taLLon d.e ruttne p4opne pag!4"
€n tant que Chinolz e-t en tanl- gue .tc-Lertti{Lquez nou4 avont )-e d.evoln de néalL,ten
cette ombi-tion d.ant lea clélaLz let plu'e bne{-t".

De son côté, Radio-Pékin-Espéranto vlent de fêter en décembre ses vingt
années d'existence, L'émission hebdomadaire de trente minutes de 1964 est de-
venue quotidienne et touche pratiquernent toutes 1es régions du monde grâce
à une disponibilité et à une puissance plus importante des émetteurs. Les rap-
ports entre les responsables de 1a station et ses ar-rditeurs sont excellents et
1es espérantistes étrangers en visite à Pékin sont amicalement accueilli
1'équipe qui participe activement au confort matérlef et culturel- de l-eur sé-
jour..

@
UN FILlvl [[1 ISPERAI\ITO,,, A LA TtLtVISI0N!,,, poLONAISE,,,

Euénement sans pr,é.cédent dans Les annales T.V. du paAS: La diffus'Lon d'un
f iLm en Langue internatdonaLe touz,né par Le reparter Roman Dobz,zynsk'L Lors
de son pértpLe en Amérique du Sud et plus particulièrement à L'oce.asion de
sorL sôjoay au aiLlage t'Bona Esperott ctu Br'éstl.
Ce fi.Lnt a é.t,ë prtmé par une comm'ission spéciaLisée et selecttonné pour Le fes-
ttua.L rlu film de SÛVILLE"

ffi
EN BRËF. , .

Une nouurzlle association cultuy,elLe ci uocation mondiaLe: iL s',ag'it de La
cr.eülu)Tt 'un oTgü'r|e d. échanges entre Les bibliothécaï.res de diffërents pays
afi.n de pxomou.uct"ir" L'espér.anto à L'aide d.es bibli.othàques pz,iuéas ou publiques
et inuersement de factliter Le trauail de Leurs responscrbles par L'utiLisatîon
y,ati,onnelle de L tespéranto"

Pcur se rendre en uoiture au Congr,às uniuersel dtAugsbourg ( RI'A) " L tassociatt on
interna.tronale Ces autcmobiListes espér,antophones a dressé une carte d'Eu"t,ope
où LtorL trouuera entre autTe, Les coondonnées des déLégués suscept'Lbles d'appon-
ter ttne aid.e concrète aux congresst-stes qui utiliseront La route pour se rendre
dans La eité bauaroise au début d'août.

[Jn essai d'ordre*rnsth4matique en egp?,f t?. Voicî. une étude due au Professeur
et qit porte sur les "équatlons différen-'tielles liées au probJ-ème de sérles d'échantillonnages dans les calculs de pro-

babi1ités".
Cette contri.bution tre)s spéeiftque est à La d.ispositt'.on de -tout spéci'.ali.ste ou
rle toute Ecole qui, rlésr.r,ent enrichin La panopTie de Leuy,s outiLs de trauail.

DAI\S N0TR[ RUBRI0U[: L ' ESpÉRANIo Er
COCTEAI] ET L IESPERANTO.

Deux nouueLles oeuur€§ théâtraLes ui,ennent d'âtre réédttées sous L'égide de
L'UNION ïRANCAISE POLTR L'E'S:PERANI'A; i"L stagit de "La uoir humai"ne" et du
ltRel lnriifférent'î, dans une traduction de Rctger BERNARD, de. L'Acadé-mie Inter-
natt.onaLe d espéranto"
La première a ,ité jouée en 1961 rLu Congr,ès Un'iuersel I'HARROGATE (G.-8. ) et
La seconde à. L'oeeaston du L'itngnàs Mondia'\. de MADRID en 1968. Cocteau auatt
a-ppréct,é- que L'on trartsposâ.t ses textes en espéra.nto: "C'est une ercpé.rience
tràs iniépessante..." écrt.uatt*i'L" llne trctisième pièce: t'La mach'L'ne i.nfer-
nGLe", ent.l,ero. à son ttttu, dans le népertoire. des a.cteuz,s espérantophones en
1979 grâce à Georges LAGRANGE"

{Jne r,éé-di.l;ion du t'PET|t1'L1R.l N/:E't (Saint-Eæupëry) dans une traduct;on. de Pi.erre
DilLAIRE ; mag..ri.fiquement yeiié, r"""ee Les ll-Lustrütions origi.naLes de L'auteur
lu,ttnàne, c'est L'ouurage-cadeaw par eæceLlenc:e. Une seconde oueure de St-Eæ
uinet à son tour d'être tradu'ite sou.s La pLume de H. VATRE; iL s'agit du non
rnoi.ms cé?,àbre "Vol, de Nui.t", dLffusé par Les Edi.ti.ons lltt-s de Saarbr{lcken.

a(t

LA CULTURE ( SU I rT ) &
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UN RASSEIVIBLEIVIENT INTERNATIONAL A rlETZ
o

Crest dans Ia cité messlne que se tiendront les assises de Ia "Onzième Confé-
rence du Mouvement Neutre Espérantiste", du 27 juiltet au 3 août l-985. Durant
la même période et au même endroit, les philosophes et juristes espérantophones
se retrouveront pour évoquer leurs problèmes spécifiques. Des conférences-débats
de haut-niveau sont au programme de ce Congrès, parallèlement aux travaux du
premier "Forum de la Fédération Mondiale des Associations Culturelles", récem-
ment créée sous les auspices du MNE.

o
UN EVENEITENT LITTËRAIRT
Ctest bien sous cette appelLation qu'il conuient de mentionner La panution
de LtanthoLogie des poëtes espérantistes, eornpiLation qui eouure La période
1BB7/1981.
Ce magniftque uoLume'.de prës de 900 pages regraupe 85o poèmes de 163 auteut's;
ctest de fait un panorama complet de La po,âsie espérantiste mondiaLe. '.ESPERAN-
TO-ANTOLOGIOI' ua certainement eonstituer pour un grand nombre d'amateut's,
sous toutes Les Latitudes, un uéritable joyau de bibli,othèque, Le prnmien
ouurage d'une série rntituLée ''Col Lec+i^n rl.Lt iubtlé".

POUR CO}IPLITER SA BIBLIOÏHIOUI
(}

Science- t ction et esl; Ce 7ème uoLune de La série est une compiLa-
eur.s différ,ents, tous écrits directement en espé-

ranto" Les amateuz,s du genre appr.écieront entre autre Le récit d'une incroya-
hle partie d'échecs, Les risques du ,,p Lagiat" oLt encore La uengeance d'un
t obot !

t'Le Laitier de Maëkllla't nous emmàne en Esthonie à La fin du siècLe dernier.
Ce céLàbre roman-dà t.wmDT offne approche intér.essante de La ute paAsan-une
ne dans cel;te petite républtque, s?.ttl Le thème des passions déehirées. un se-
cond ouur.age, "Dans e autour d'une LocornobiLe"rreLate à son tour, sur un cane-
uas &ffér,ent, mat s auee La même ueine, la oie des campagnards esthoniens.

Pot,Lr se Lonner en es éranto tout en se dist Voici un reeueil
O? pouîr,a Len uenLr un Lure

t

qu uet ! toj kaj Fantaziojtl(Faits et Fantaisies) de Marjonte BOULTON offre à trauers 52 chapîtres au
contenu uat,ié Le moyen de maîtriser La Langue non seulement éerite mais éga-
Lement parl,ée, ce qui n'apparaît point cornneune gageu?e quand on connaît La
La compétence de L'auteuy, à La fois romaneière, poète et dramatu.?ge.

(]UAND LE COIVIIV!ISSAIR[ PARLE ESPERANTO. . .

o

La Littérature policière occupe une place à part -et non des moindres- d.ans toutes Les
Langues. Un simple coup d'oeil sur Le nombre des traduetions des oeuures d'Agatha CHRIS-
TIE suffit à s'en conua.incre"
L'espéranto n'échappe pas à La z,ègLe: on connaît Le succès de La sér,ie d.es "ôu...?,,(t'Est*ce que...?) de Johan VALANO.
Voict donc une enquête de pur cLasst-eisme qui tiendra Le Lecteur en haletne tout au Long
de L'ouurage: "Jakto ueturas for.". kaj ueiut,as La morton't. Ce yacht pouruo7eur d.e mort
pase à Lt"[nspecteur une série d'énigmes et La propre perspicacité du Lecteut, est mise
à r'ude épreuue! Ect'it directement en espénanto par Deck DORVAL -une émule d'Agatha sans
aucun doute- ce roman séduira non seulement pan, La subti,Lité de son agencement mais
aussi par l,a modernité de son styLe.



6

...dûns notttg coultltlelt... rM,RESsr,NS DE 
'ïAGE"A mon annlvée à.la "lltaL.,ton d.e l'A.tnée", le néortry:te que je aui-a, n,a pt. a,empê.chea

d.e aezeenLi-n un cetztain malaLae att contbc.t de cez'Fionçaia qri o'oblLgeaLent à d.evlaerz
en €z@"aan*o. te aaia blen que le bu,t d.e tellea nettcontaea ezt de pennel-tze la paa*L-
gue onale de la longwe. lvlalt daudza,i-t-Ll, psun przle-n €apézonto, te neiuttln entae inl-
tlé,t, 4e couPet du mond.e et nenoncez eux cornrnod.Ltd""e de la longwe pztagée p.n toua?
€tzange penvetz.,slon me dL,taL.-le, d.'un pzojet vlr:ant l'ouve.,ztune aux eutzez, la zinplL*
{icaLlon et .le d.éveloppenent dez échongea entze lea pe.uplet.

La verute de deux A"llenondet d.ant nottze coun4 eût tôt {d-t de dLa.tlpe-n le mo".laLae e.t
d.e {ai*.e neî-t"ne L'ent}uutlazme" €n quelque-t in4tsntz, i, vé+LdLaL que d.eux pen4onne4
d.e na*Lona)i-té dL{{e-nente qul dlluttent en €,tpénanto, non teulement te ctmpnennent
mal,s épnouvent, erl outne, Le tentinent pno{ond d'appottteJli-tl à une mâ.me communauté. Si
je connai-azaLa d.ix. languet, je poutnai4 noue-z de nombzeux ocntacla. Aucune poutztont
ne me pnocunetza)-t ceLte iLnpne.t.tlon {onte e.t déclùve,

te dé.couvnoi.t ttn peu plua ta,,zd l'exlttence d'une ü.t.téao.tttne ezpézonliete autonome.
L'€.,tpénartto cea,sa)â d'ê.tne à me.t yet& une longtie atnic-tement u.t)))-tai-4e. le m'apetce-
vaLa que det éctt-Lvaitte, cle.t poè-te.,s, dea chanteun,s -te-L /\AX RU URRAIç€S- la chol.'tl,t-
aai-t en exc)uaivi-té.

Çnôce au .ntage, deux névélaLlonz blen pnopzet à nendo4cen ma motivallon [nut l'éttt-
de de la.longte intennot"Lonate. lÿlenci à ceux qul let <tnL perznl4e4."

,t.rf ts * *.t+
André FLIELLER

DIPL()IION?,,, KIAL NE?
ILI SUKCESIS!...

(#
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Ni varme gratglas a} niaj federacianoj, kiuj senprobleme trapasis Eo-ekzamenon
sub la aùspicioj de FRANCA ESPERANTO-INSTITUTO.

I'Atesto pri Lernadori = Pascale ATTENOT
Chantal BUHL

rrAtesto pri Praktika Lernadorr = Gilbert TADDEI
Renaud TADDEI

"Atesto pri Kapablecoil (skriba parto) = Catherine ROUX

Ni aldone menciu, ke nia federacia sekretariino Catherine ROUX eI VANDOEUVRE (54) havis
bon§ancon esti premiita okaze de konkurso organizita de la Asocio "MONDA TURISMO". Laù
jusa sciigo al §i sendi-ta, §i estas invitita partopreni senpage la aran§ojn de Ia 15a
'rVintra esperantista Ferlo* en BUDAPEST0, de la 28a/L2/a5 §is Ia 2a/L/L986.

*r*tt*n{t

Naski§o de MONDA FEDERACIO DE KULTURAJ ASOCIOJ

Laù dokumento jus ricevita, esti§is la t.n. rrM.F.K.A., sub aùspicio de Internacia Centro
de Neùtrala Esperanto-Movado.
La celo de MFKA estas tt...' ôiujare kunuenigi La ueraj7 agantojn de La internacilinguaj
bazaj grupoj, porke sur Libera forwnokaj senLamalhelpo de ajnabunokratismo, ili in-
terkonsentu pt,i atingot.ajoj kaj kunheLpadoi. . . "
La la INTERNACIA FORUMO de MFKA okazos dum Ia lla Internacia konferenco de ICNEM, inter la
27a de julio kaj la 3a de aùgusto 1985 en METZ, kie samtempe kongresos la 'rFilozofia Asocio
ïutmondam kaj la 'llnternacia Eo-Asocio de Juristoj".
Inter la prelegontoj ni citu: Ivo LAPENNA -konsiderata kiel... "la plej granda organiza
figuro en la historio de la movado por Ia Internacia Lingvo..." (ESPERANTO, novembro 1984)-,,
D-ro ALBAULT, Prezidanto de Akademio de Esperanto kaj J. THIERRY (aùtoro interalie de la
studlibro ASSIMIL -ilEo sen penor').
fiu3 ptena.i dokunrentoj pri la cititaj asocioj kaj eventualaj ali!iIoj aI la aluditaj kongresoj estas haveblaj

Eugène 0E ZILAH
39, rue Joseph Hénot
F-57070 t{ETZ

apud
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20 / ZIp,,tN DE APRTLo 1985

EN EPII{AL (Loreno )
,(

t\tir,

*kongnesejo:
,,VOGEZA 

POR I NSTRU I STA SEM I NAR I O,,
( Écor-E NoRMALE MtxrE DES vosers )

Ali§ilon kaj antaùp"gon 
o

rrepre sendu al
* antaùpago: tkster landanoj p agu surloke, tamen

ili fnue sendu sia(j)n ali§iIo(j),,"
F nanco antaùpagu la man§ojn.

ôekoj je la nomo de Robent DURAND

44a K0NGRES0 de 0rient-franca

S-R" ROBERT DURAND

5, GROUPE ELLEN

F-B8OOO EP I NAL

éte
D,?r0

e ra htd

'gram0

-r
u rtsrÿîa

?rogro*o

+r
Avenue KENNEDY

Z.U.P. = 88OOO EPINAL

r+ + .t+ J+ l+ J+ .)+ Jr -F .tt J+ * Ja -k J+ r,t J+ Jt ,t ,+ Jt J+

vidu dor sf lankel

"Fedenacia Kongn-erc... Un-i-ka <tka7o jaza p,tn pnal<ttkl pazole tlan Lingvon, etploz.t
korutne €o-agad.-pnog,4etnoft, pa.ztopzettL {zuktodonajn d.ebatopn, k.lezl§L dank' al irtle-
aercplena prLeLeg<t, tpektl nutlt{aceta4-n {ol}<.Lotaj"ol-n, ze-nettkontl {ona4-n ge-anü-koin,
malhovzL vlgitindolojn, {onge,sl momente tio4.n îiu.taga4n gozgoyr en ege ù-tnpatia
eto.to... kaj pnuvi- aL la ozgonl3ontop, ke Llü4 tempozaboj,, tind<tnemu4 ko4 {o1e l.a-
clg&t k\opc,dtl- ettct.t apzegota;! Cu vete tlo ne va\oq-at kelkdekcLj-n d-a {aankct4?"

:aliôilo: iPINAL

20l2l-ajn de apri l o 1985Esperanto-Fedenacio

NOMO: S-ro ! S-ino ü
Poêta adreso:

Nomoj de la akompanantaj personoj:

1 = S-ro fl S-ino E
3 = S-ro n S*ino E

Mi / Ni alvenos: per aùtomobilo fl
per trajno [l je la -

Antaùnomo: 
-- - -

2 = S-roE
4 = S-roD

S-ino []

S-ino fl

horo, por ke Spinalanoj âkceptu min,/nin
ôe la stacidomo.

vidu ankaù dorsflanke

f -J4)

Vÿ
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PROCRAMO
S e ra nto

!38419§, la 2oan de aPrilo
Al<cepto §is Ia l5a horo.
De 1a 15a êis ta 18a 30:

..,MaIferrno de la Kongreso
,.,raporto de la grupoj
.agadraporto
- f inanca ra.porto
.-elekto de novaj komitatanoj

I 9a: Konuna vesperman§o en Ia
kongrt'se ja restorac io

Post la vesperman§o, Êis la 23a:

-Distra kaj kultura vespero
prizorga.ta de Vogezanoj.

INFORMOJ:

!lx4!!gqN, Ia Ztan de aprilo
De Ia 9a §is la 11a45:

-Estonta agado
=Prelego de
S-ro l{alther ZELAZNY (.lelazny)
"AnaLizo kaj tendencoj en La
Esperanto-Mouadotl

12a: Akcepto de Flonorkomitatanoj
ôe aperitivo.
Komuna tagman§o en 1a kongreseja
Restoracio.

Post la tagman§o, êis la 1-5a:

=Komitato-kunveno ,
elekto de nova estraro.

/

turismo *
(por uizitantoj)

SABATF] kaj DIMANôT....

Departementa kaj internacia MUZEO de }a populara Bild-arto.
Galerio de la Bild-farejo PELLERIN.

Bazj,liko Sankta-Maùrico ( Saint-l'laurice) .

l']re§ejo Di-l'atrino (Notre-Dame) .

Placo de la Vogezo.i ( Place des Vosges ) .

o

Tranoktado. Necesas rezervi jam fine de februaro por pli favore havi
ôambrojn fine de aprilo.

PIej favoraj prezoj inter 5O kaj 125 FF.
Fruman§o: ôirkaù 15 FF.

Ali§kotizo:
Komunaj man§oj:

3OFÿx-
67 FF x 

-77 FFx 
-

FF
FF
IT

ne forgesu plenigi
ankaù aiiflanke!

sabata uesperman§o
dtmanôaj aperitiuo kaj tagman§o

Se la partopr enantoj superos 45, tiuj prezoj povos iom malaltiQi.

Kiom da ôambroj ui deztras? unupersona(j): - dupersona(j):

VIZITOJ: Kiom da personoj deziras uiziti La Muzeon?:

La Bildfarejan GaLerion?: -

Aldonu ôi-tie specifajn informojn sebezone:
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Eôut&nt.aadruo: Umversala Konqreso <ie Esperanto. Nreu',re Brr:rqnweq 1

NL-3015 BJ Rotterdarn. Nederlando
AdnredeLE: Seitzstr 14, D-8900 Arrgsburg FR Germamo
Poitô.hloËlo d6 l8 trollgrarc: n' r o 62 ?' t 37 (nederianda )

Banlo do la Eongilero: AmRo Bank, Rotierdam. n'ro 42 69 01 .14"1

CTU ALIGANTO UZU APAR^TAN ALIGILON FOTOROPION AI-I SAMFORMATAN PAPEPON - AON!'O.I- i,:

TAJPTAÙSKRIBIPRESI-JTERE L\WEZi-)NEMETUKlL'CCNENT4,TO.VJ'TÀ.4"]\J'r[:'"'ADRÀTE':).,1N

itorâo UEA.EODO
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(fami.ii.a aù ôefa pon alfabeta ordigo) (se konata)
CETERA(J} NOMO(J}
EoltPI^ErA Po§ra eonrso ( naci I i ngve en latinaj L i tero j^k un O g§tkodo- -Ouste ]okita)

*

*

*

\
\^.

I.AI'DO -

rAsxrêDAro ( j unu I o j / i n f an o j )

(.en Esperanto).
vlno^nrut|O ( forstneku unu)

!{O!IIO^rEA-EODO DE fUI\[rLO allgltEta aù tâEttal,€ sllÊut8

PROFEsTo/FAxo ( nedeviga informpeto )
- Ml a.hoas a.l Ia l(ongreso Iâu la kondrèo) presita) sur la dorsâ llanko

ml sendds èr trun aLgilon kal sàmtempe pagas raÙ la Ô_slba spæüo ai

*- mrÀiandaperarrlo,porGerrnanot LKx) (por Francoj : U.F.E. )
r_1 Rotterdam

pe! -l postmandato ], poÊta §uo - ban-ka §Jo au aek, a.ldonanle 6 50 gld )t
aü : Ml sendæ à trun ah$lon rektê al Rotterdam - bv debeu Dd UEA kon:crl

]] Mr ne povas |m airgl prc pâsponal aù transpagal ploblemol Ml ptomesas pag: iul post alvenc en ia kongrese)o

It l.gtr, LoEpEu È.1 .larts h foldlôol. tu A uu .ltiÛo'

§t Btilrruao

KOTIZO (en kateqono )

(üidu dorsflanke)
ADOPTA K.ÀSO

BLINDULA KASO

LITERATURA KASO

ADOPTAJ GEPATROJ

BANKKOSTOJ {6.50 sld) * __
ENTUTE

Por uzo de la admrrotracio

uea-membro pagrta por laro

konfirmo de peranto:

konJirmo de C.O.:

PAOOEN C.A-

UtA-kodo

kongr.no

dato de ric

KONFTRMILO

@
Se vr ahqas senpage, bv sxrlbl ôl tte Iâ nrairvo:r

notoj

ALIêIL(}



r0

INTERNAC]A SEMINARIO POR INSTRUISTOJ

Dum la lasta semajnfino de septembro, okazis en KONSTANZ (F.R.G.),seminario por
esperantistaj instruistoj, kiu arigis sesdekon da partoprenantoj el- GERMANIO, SVIS-
LANDO kaj FRANCIO. La aran§on malfermis S-ro Dr werner BORMANN, Direktoro de GERMANA
ESPERANTO-INSTITUTO kaj sekretario de la AKADEMIO DE ESPERANTO. Li prelegis pri la
rrevoluo de esperanto - ôu libera aù direktita?rr. Prelegis ankaù Helmut kaj Karin
SONNABEND-RUFF pri internacia lerneja eksperirnento rrEsperanto en Ia elementa lerne-
jo" organizita de I.L.E.I. (Internacia Ligo de esperantistaj Instruistoj). Geral-d kaj
Stephanie TUCKER parolis pri I'Necesaj paêoj por akceptigo de esperanto kiel lerneja
fako". Claude GACOND kaj Stefano KELLER prezentis la staton de lerneja esperanto-ins
truado en Svlslando. Diskutrondo gvidita de Edmond LUDWIG (Francio) ebligis interêan-
§on de spertoj inter fakuloj.

Notindas, ke ôeestanta reprezentanto de la Ministerio pri Klerigo kaj Scienco el
BONN, Dr MASLANKOUJSKI, montris tre favoran sintenon pri esperanto.

Resume: interesa iniciato de BA-V-E-LO (Baden-virtemberga esperanto-Iigo), kiu
demonstris la utilon de serioze organizataj fakaj aran§oj.

AUTOMOBILE AL AÙGSBURGO...

La fnternacia Esperantista Kl-ubo Aùtomobilista preparis p-1.nror
de Eùropo por helpi a1 la aùtomobifistoj, kiuj veturos a1 la Uirr-
versala Kongreso.

Sur tiu plano estas indikitaj ôiuuj urboj, kie 1o§as UEA--delr:gitr'.
de I.E.K.A., kaj pri Turismo, Gastigado, SoS-Aùto-servo, hùtonroLr
laj Aferoj.

Se vi deziras ricevi pin kun ceteraj informoj, bonvolu skribi al:
IEKA - Jean GUILLAUME
66, De Grasse Village (aldonu respondkuponon)
F-788].O FEUCHEROLLES
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JEF0 (JunularaEsperan sta Fra nc rganizo
la Orientfranca Espe ena

Daz*Le-Duc eetas f,acile
atingeb.La aùta eL diui
ilirektoi ; ttqjne, tskte
eL Pætao' Lukeenbwgo
kai Frotkfvrt/ t'tain tra
l'!etz, Colnnr kaj KchL-
lliinchen tra Sttr'abowg.
laçj Norcg.

nri la orooramo. Ia komuna temo de la Espe-

[rairoorbmiaao kai la môniero atingl la eion
bultàno post vla all0o"

§is 1985 I 02 I 01 Poste

la Esperanto-grupo

interncrc

l$

v l. n al

H6Æ Æ."

ffisffimtr MHN
ENmÆffi-ffiffi-mHic
22 e, tü* 24 a a" mctrto . 1985

Laro

se uLn

aI I ogas

MASKOBALO

maskofat a.do

XANTADO & WZIKADO

interkonatigaj distrajoj
IUT-URBAJ PROCTSIO KAJ KARNAVAL.:FESTOJ

j,*nuLara etoeo iatoria
to

eksterlandanoj
kaj IEFO-anoj: 75 FF 10o FF
aliaj: 95 FF 120 FF

Per tiu eta pago vi partoprenos la programon kaj la ma.n-

§ojn de rurà.Jdo r.ip.""'§is dimanêo.vespere,' vi tranok-
Ioi ô. ""p""antistoj 

aù amàs-lo§eje 1aù via prefero'

Pesendu la êi-suban ali§ilon antaùpagante minimume
30 FF alruro , 4 bis rue de Ia cerisare 7500tt PARIS
poSt-ôek-konto 31 709 94 Y La Source

bonvenon al nia plur-jate sukcesa renkonti§o! §is baldaù!

Gravajn informojn I

Èanto-gruPo en la I

vl ricevos en alla
KOTIZOJ

Ml all§as al la KARNAVALA SEI'ttuNFlNO 8,

kaj antaùpagas ... FF Pêr ...

N01,0:

ADRESO:

AC;0:

frJ'
ml alvenos Tlam:

tlel:
ml restos !is: oinanêe / ,il:

bo:Dato de sub skr
all§o :

BICIKI-A AVENTURO EN,,FRiULO,,,,,

Dum La aùgusta mona.to mi someris en nordorienta ltaLio, en La regiono "Friulot' , kl'ut htt*
uas propran Lingüon. Jam en 1920 apert.s uortaro Esperanta-FriuLa!

Mt aj du fratoj kaj mi kunportis niajn bictkLojn kaj per tiui hom-energiai uetuLrt'-7,etc,;i

ni uizttts La tutan regionon kaj nepre La E9-kLubojn. En |IDINE ni renkontis tri. esperan-
tt,stojn, kiuj fondis La nouan uiglan freêbakitan Ea-klubon t'Noua Espero Fri.uli" kaj kune

nt ui.zttis La urbon kaj La )?enoüLgitan kastelon, kiun oni ne rai:as enit'i. Sed dank' aL

bona,j amtkaj rilatoj de La dudekjaraQa uic-pr.ezidanto de tiu klubo ni tamen raitis y;a§i
en La. kastelo kaj suprentri La turon. Sur La orienta fLanko de La kastelmuro ni fart s fc-
tojn antaù La tre bela mozalko busto de "Dv'' Esperantott.

KeLkfoje nt., dek gejunuloj, ôiuj uestitaj per "?-ôemizoi" suv'skribi§itaj de uerda ste-
Lo kctj üortoj 'tEo , Linguo Inter.nac'iatt, rendeuuis sur La pLa§o de Lt gnano por kune esperan-
te babilt kaj jut La maron. Nt metis ntajn T-ô." sur fosto kaj su.t'La sablo, por ke La ôr
tieaj multnombraj feriantoj uldu ilin. Ftne ni ekrenkontts du ne-esperantistajn studen-
tojn-, kiuj uolis ftttbctLi kun ni sur La pLaQo. Surprizaj ni esti.s, kian ili diri.s, ke ili
Üenas eL AUGSBURG! 

Mtkaelo BASS,
AL, FUTBALEMULOJ. . . >f >r>rÿrÿr)t.ÿr

ôi,-,.1 it.rt.resuloj pri futbalo (piedpilko), geiunuloj kaj aIiaj, a1i§u,
kunlaboru kun la "INTERNACIA ESPERANTO-KLUBO PRI FUTBALO" (IEKF) Xaj
ricevu 1a bultenon rrVerda Tapiêo" (2 lnternaclaj respond-kuponoj) ôe:

lnslgno
de 1a klubo

Flavio Augusto GOMES

Caixa Postal 4062

P
ll

BAR-le-DUC

s

üa qrarir

f rr n c i o

r. R.G.

BR - PORTO ALEGRE RS (Brazilo)

I
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VIVIGU VIAN ESPERANTON!... PARTOPRENU! !,,,

| rc1V^in de marto 1985 (antaù/postprogramo la l-5l18ajn de marto)

4a SEJNA RENDEVUO sub Ia aùspicio de LF-KOOP

= MESNIL-St-PERE (apud TROYES F-1O)
"Johan VALANO" prezentos siajn verkojn kaj ...Claude PIRON kantos sabaton.

informas: Suzanne B0UR0T,158, Rue 14orel-Payen, F-10000 IR0YES

22/24ajn de marto 1985

INTERNACIA TUTURBA KARNAVALO (aliQilo en ôi-tiu no)

= BAR_IC-DUC (F-55)
memorinde! Internacia vespero, rnaskobalo, traurba procesio!

inf.: JEF0, 4bis, Rue de la Cerisaie, 75004 PARIS

I zolstui" de marto 1985

FRANC-GERMANA RENKONTIGO

= RASTATT (R.F.A.)
La urbo, kiu ku§as inter Ia Vogezoj kaj l-a Nigra Arbaro, festis sian 9OOjaran
jubileon en 1984. Nepre vizitinda loko!

inf.: Horst FISCHER, Steinmauernerstr. 22, D-7550 RASIATT (ankaù sendos aIiôilon)

31an de marto,/6an de aprilo 1985

INTERNACIA POR]NFANA KENKONTIGO

= Esperanto-Domo I'GRESILLON" (F-49)
Samtempe: pedagogiaj debatoj por instruistoj ôirkaù la temo I'Projets dfAction
educative" (P.A.E. )

inf.: F. Lt t.lAGADURt,23, Rue J. Ferry,56700 HENNEB0NT

5/72ajn de aprilo 1985

FAMILIAN INTERNACIAN RENKONTIôON ofertas Germana Eo-Asocio
= Familien-Ferienheim 'TTEUTOBURG" en BIELEFELD (RFA)

por la infanoj okazos aparta infanzorga servo (rabato por eksterlandano3 I t

inf.: franz KRUZE, l,!athiIdenstr.73,2800 BRtl,lEN I (RFA)

I zolztuin de aprilo 1985

KI)NGRTSO I)I I.)RIENTFRANCA ESPERANTO-FEI]ERACII]

= EPrruAL (r-88)
A1i§i1o en ôi-tiu bulteno

I s70"3" de majo 1985

FEDERACIA KONGRESO''BOURGOGNE/FRANCHE-COMTEII

=BESANCON (r-ZS)
inf.: Géo JUNIER, 76bis, Fg des Perrières, 70100 GRAY

I s/s a3n de aprilo 1985 (Pasko)

77 A FRANCA KONGRESO DE ESPERANTO

= ANGERS (F-I{9)
Riôa programo, kultura, distra, turisma. Ali§ilo en l-a no 357/Decembro de
Ia revuo FRANCA ESPERANTISTO
aparta, plua aliQilo ôe: U.F.E. 4bis, Rue de la cerisaie, F-75004 PARIS

l)
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16/3Oajn de junio 1985

NEFORMALA lNTERNACIA RENKONTO

= Eo-Domo "GRESfLLON" (f-ag)
originaleco: }a ôeestantoj elplanas propran programon surloke!
inf.: ESPtRANT0-00t'l0, GRESILL0N, 49150 BAUGE

3Oan de junio/Zlan de julio 1985

PRELEGOJ, KURSOJ, TURISMO

= Eo-Domo "GRESILLON" (F-49)

DT PARI)LATA TSPERANTO SUB LA AÙSPICIO DE ORIENTFRANCA
ESPERANTO-FEDERAC I O

= MONTIGNY*1ès-METZ (F-59)
La plej vizitata sta§-aranpo de tuta Francio! (a1iêilo en nia venonta no)

22/29ajn de julio 1985

TUTMONDA KOI\GRESO DE T.E.J.O. (Junularo... )

= ERINGERFELD (Nordrejno/Vestfalio - RFA)

inf.: GTRt;lANA Eo-JUNULAR0, Postfach 101422 D-HAI,IBURG

FtJ0 - 4bis, nue de la Cerisaie, F-PARIS 75004

(nrn)

I zzan oe 3 ulio/3an de aùgusto l-985

11A ]NTERNACIA KONTERENCO dC NEÙTRALA ESPERANTO_MOVADO
kaj 1a FORUMO de M.F.K.A.

= METZ (F_59)
Vidu specialan a.rtikolon en ôi*tiu no
inf .: Euqène De ZILAH, 39, Rue J. Hénot, F-57070 lttEIZ

27an de jvlio/2an de aùgusto 1985

INTERNACIA ANTAÙKONGRESA FERIO-SEMAJNO

= OBERKIRCH (RFA) - en Nigra Arbaro, 30 km de STRASBURGO

Bela ripozejo, mirinda ôirkaùajo... interesa, distra kaj turisma programo!
Nepre ôeestu !

inf.: Eo-Gnupo 0BERKIRCH, Fuchsmattstn.23, D-7602 0BtRKIRCH (sendos ankaù belan, koloran prospekt

3alloajn de aùgusto 1985

70a UNIVERSALA KONGRES0 DE ESPERANTO EN AUGSBURGO (R.F,A, )

UNIKA, EÙROPA oKAzAJo JARA ANTAÙ VIA FLUGADO AL PEKIN
VENONTJARE !

A1i§iIo en ôi-tiu no )

I rt.7ra.jn de aùgusto 198?

INTERNACIA POSTKONGRESO

= KRONACH (RFA) en Nordbavario
Vi ne forfasu Germanion post 1a Aùgsburga Evento!
En KRONACH vi §uos multfacetan programon en belega, famekonata regiono!
inf.: StUdtisches Fremdenverkehrsamt, Postfach 510, D-8640 KR0NACH

22an/1-lan de aùgusto 1985

Zla STA

(N.E.M. )

I

| 2zl23ajn de iunj-o rges

KURSOJ, TEATRO, ART-LABORO, TURISMO

= Eo-Domo "GRESILLON'i (F-49)
inf.: (vidu supne).

I
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BAR*1e-DUC
NIA VIVO EN .. .

Okaze de sia unua penerala kunveno, fa 11an de oktobro l-985, kiun ôeestis 1O klubanoj, Ia
loka grupo planis diversajn aktivajojn por la kuranta jaro; estis do sinsekve pritraktitaj
1a temoj pri:
= monataj renkonti§oj senformalaj (ôiun unuan merkredon je 1a 2Oa3O)

= organizo de la zamenhof-tago (26an de januaro). Responsos S-ino Dillenschneider
= akcepto de S-ro GETHER (hungaro preleganto)
= afpublika informado
= eventual-aj Eo-kursoj - partopreno al la urha karnaval-o
= abono a1 3 revuoj (Heroldo, Monato, El Popola Cinio)
Fakte S-ro GETHER ôeestis la urbon dum tri tagoj, gastigata de familioj GILBERT kaj
DENIS. fnteresa kaj vigta prelego okazis en salono de 1a urbdomo (32 ôeestantoj inter
kiuj 12'rprofanuloj"...). Ne nur el NANCY kaj TROYES venis esperantistoj....
S-ro HICKETTS, korespondanto de S-r" Gether speciale veturis al BAR-1e-DUC... el Bri-tiol
Li estis gastigata de S-ro Gitbert. Li povis do longtempe babili kun sia hungara amiko.
Cetere la klubanoj organizis amikan vesperon êirkaù "bona tablo" en vila§a restoracio.
Ankaù estis organizata voja§o al NANCY, kun vizitoj de Centre de Distrlbution des Eaux
en Vandoeuvre, urba akvario. Kelkaj tieaj klubanoj akompanis la hungaran gaston dum tiuj
vizitoj (kaj tagmanÊo! ).
Konversacia rondo daùras ôe familio Gilbert. Publika kurso estas planita komence de fa
1a trimestro 1985.
ôis nun 5 personoj a1i§is af Ia Universala Kongreso de AUGSBURG kaj 3 al la INTERNACIA
TURISMA SEMAJNO En NTCE

BRUYERES

Du kursoj funkcias ek de septembro. La unuagrada konsistas el 13 junulinoj kaj la dua-
gracla el 4 geliceanoj.
KieI lastjare la grupo partoprenos en la Internacia Karnavalo en Bar-fe-Duc.

*nnrsno (laù informoj de S-ro Claudef)

MUNSTER

Kolegio: kvin gelernantoj sekvas ôi-jare la elementan Eo-kurson. Jam post kelkaj
semajnoj ili komencis korespondi kun eksterlandanoj dankral KORESPONDA SERVO MONDSKA-

LA. *
Por l-a kursoj de la lernojaro 85/86 jam reklamis en 1a sesa klaso Ia dek-unu-jara

Daniel BUSSER, dum preskaù unuhorlr prezento de esperanto kadre de la kurso pri }a fran-
ca lingvo. Ne nur la gelernantoj estis mirigitaj, ankaù lia profesoro, kiu rekompencis
1in per merititaj 2O poentoj !

Liceo: pro malfavora horaro, regula kurso ne eblas ôi-jare, sed plukunvenas de tem-
po a1 tempo la eksgelernantoj de la kolegio. Inter la gazetoj de la dokumentujo daùre
estas troveblaj esperanto-revuoj. Edmond LUDUIIG

*',t*tJt**

MULHOUSE

Dank' aL La kLopodoj de S'in" CHART)N funkcias nun, ôe UNIWRSITE POPULAIRE en
MuLhouse, Eo-kut,so por komeneantoj. Gi komenciQis La 7an de oktobro kaj okazas ôiu-
Lunde de La 1Ba3O §is La 20a horo. ALi§is aL La kurso naù gelernantoj. La ali§kotizo
estas 39OF po*jare salne kieL 'por, ôtuj aLiaj Linguo*kursoj. Guidas La kurson A. GR)SS'
MANN per "Metodo 1ltt kaj poste per 'tMetodo 72't.

Loka Radio-stacto ttRadio*Visage" (101,6 MHz) disaùdigas elsendon pri Eo, ôtun mardon
de La 19a §is La 2Oa3O. S-ino Charton prizorgas La eLsendon kaj donas tnformojn pri Eo
aùskuLtigas Eo-kantojn kaj ebLe baLdaù Eo-kurson.

rËJrnr+nn 
Andt'é GRossl'ANN



La nova taborjaro rekomenciQis per kunveno en MJC Desforges, Ia 28an de septembro'

Partoprenis 12 Personoj.
Nl provis anonci 2 kursojn por komencantoj per komunikoj a1 la radio kaj a1 la 2 1o-

kaj gazetoj (sed nur L gazeto aperigis...). Mi-mem disgluis 3o afiêojn kaj disdonis 65o

flugioliojn, e1 kiuj 15O "M4"
rezultis kurso, marde je la 18a30 kun 2 gelernantoj (gvidas C' ROUX)' Merkrede nur

unu persono a1i§is... sed eô ne venis... do tiu kurso ne povis funkcii!
kontentige estas ke p1i o1 10 personoj interesi§is pri dua-grada kurso. Funkcias 2

kursoj por tiu grado: Ia unua la 2an kaj 4ajn mardojn de ôiu monato je 1a 18a3O kun 4

p.""oÀo; (gvidanto, R. DEGRBLLE), studas la verkon I'El la manikor'' L'a 2a okazas ôiumer-

krede je }a 2Oa3Or 7 personoj studas'rM12'r, gvidataj de J.P. coLNoT.

La kunvenoj okazas principe unufoje monate, Ia 2an vendredon je 1a 2Oa3O" La 9an de

novembro, prepare al Ià sta§o, kunvenis 9 personoj. La decembra kunveno okazis la ven-

dredon 1-4an je la 2Oa30, honore al Dro Zamenhof kaj al la Homaj Rajtoj'

= Radio*el-sendo j. pro la neebfeco starigi teamon por animi }a elsendojn proponitajn de

NANCY

la loka elsendejo "Graffiti", fli rezign
= Uzado de rrMetodo 4't. Dlsdoni§is do 1

ponais -Xaj nur 2 el iti sendis }a peti
zulto pozitiva. Tiu dlsdonado donis al
UFE: i1i estas tre taùgai por prezenti
kutime ne povas deponi ilin. Nl uzis il
saj fakultatoj, liceo, turisma oficejo'

15

is por la nuna jaro.
50 dum nia aùtuna kampanjo. Nur 4 personoj res-
tajn po§tmarkojn!- ni scias nenion pri iu ajn re-
ni la eblecon provi 1a disdonilojn proponitajn de

al la publiko ftugfoliojn pri Eo en ejo, kie oni
in kaj por M4 kaj por aliaj prospektoj, en diver-
junuldomo... Tamen §enerale la rezulto lamas: 1a

homoj prenas flugfoliojn... nenio sekvas!
= prezento de ',M3" en klasoj "Cours Moyen 2ème année. Mi provis dum marto prezenti Eon

per tiu rnetodo "., 
f. fi.,t f""oj de elementaj Iernejoj de LAXOU. Sed la direktoroj postu-

}ls permeson de la Akademia Inspektoro. Mi do skribis por peti tiun permeson' La Inspek-

toro respondis Ia 9an de aprilo, demandante kion mi planas prezenti. Mi respondis sen-

dante ekzempleron de 'tM3r' kai petante permeson por 8 lernejoj en LAXOU kaj NANCY' Mi ri-
cevis la 12an de majo la jenan respondon:

,,r/ous a?)ez soLlicité L'autàrisation d.e preésenter La Langue internati'onale espé-

ranto à des éLàues des éeoles éLémentaires de Laxou et Nancg" IL ne sembLe pa's que :'tê't'tfr-

ci puissent utilement s tattacher à cette info-rmation car ils ne se montrent intéress'is
que par La Langue uiuante qu'iLs seTont appelés à apprendre à Leur entrée en 6ème a:'i

coLLàgett.
Mj- tr.ansdonis trun respondor:, al renée TRIOLLE, kiu, klel §enerala sekretariino de UFE'

skribj-s siavice al la Inspektoro. neniu respondo. Konkludo: nur instruistoj povas uzi M3,

Ia aliaj personoj frontas rifuzon kaj de la lernejestroj kaj de 1a Inspektoro" '

J.P. COLNOT
PERKORESPONDA KURSO

El 1a 1ernojaro lgïz/83, 8a lernantino preskaù atingis la kursfinon: F-ino Mari-e-Paule

FSRTBNBACH tViif"."-ia"-U"""V), gvidita de Catherine RSUX (Vandoeuvre)'

E1 la re1rroSaro- 83/84, """ i f,ersorol §is nun atingis Ia kursfinon: F-ino Sonia BERTIN

el MULH6usE (gvidita de s-ro GRobsMANN, s-ino Odette §cHurnEl (6166o BETSCHD0RF) gvidita
de S-ro WICK (St"rrUo,rtg) en malpli ol 3 monatoi ' S-lno Alice HESSEL (METZ) gvidita de

S-ro VIVIER (Joeuf).
por la nuna lernojaro ni I'funkciaslr nun per 'rMEToD0 11rr (kaj poste per nÿlLztt )' Mi dis-

sendis aI la regionaj gazetoj entute 22 komunikojn §is nun. La rezultoj ne estas entuzias-

,lg":: almenaù ia f.o*rtikoj iperi-s; J8 personoS petis informojn-sed nur 6 aliÊis al la
kurso. cu eble la kotizo estas tro'aita? (ltun i38n plus eventuala kasedo 45F, do entute

1g3F). Tamen la nuna funkci.ada parto de la kotizo (42F por la kurso mem) ne ebligas kon-

tentige funkcii, se oni varbas malpli ol 30 gelerna'nto5n, despli ke preskaù duono de la
informpetantoj ne aldonas afrankon por."iporrdo. êi. ti fino de novembro do:6 ali§intoj'
Je 1a sama dato, jam 11 a1i§intoj en fg83 ùaj 1J en 1,982... Nova serio da komunikoj estos

dissendata frue ei decembro kaj ifiu; sekvos komence de januaro kaj februaro'

.)t tt Jt ÿc lt Jt J.P" COLNOT
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EPINAL

Dank'al inlciato de Manette BERNARDIN ôe la "Nal:uramikoj" en EPINAL funkcias
ekde aprilo 1983 neformal-a rondo por paroli en esperanto: dekunu personoj el GOLBEY,
EPINAL, LE THOLY, GERARDMER, REMIREMONT, FRESSB, precipe naturamikoj aù anoj de 1a
t.n. "Moderna Lernejo'r (pedagogiaj teknikoj de Cé1estin FREINET) neregule sed laùeble
kunvenas jen ôe iu, jen ôe alia.

La lernantoj laboras per diversaj kurso-metodoj: "Junulkurso'r, 'rPor la Praktikan-
toj", "Ni parolu en Esperanto" kaj per rekta rnetodo; do iJ-I maldetale dispartipas 1aù
du niveloj. Laù letero de S-ro Colnot la rondo invitis dudek personojn al informkun-
veno, kiu okazls sabaton dekokan de februaro. bedaùrinde venis nur du personoj kaj nur
unu ali"§is al Ia rondo. Sed §is nun neniu §in forlasis.

A1i§os al Asoclo(j) la partoprenantoj pii malfrue, kiam i1i deziros.
( 1aù intervjuo ôe radio en GERARDl'llTR)

B iBL IOTTKO-JUVËLO !

De tempo al tempo ôiu esperrantisto Êatas plezuri al si per aôeto de bela verko, kies
enhavo plej valoras kaj kies belaspekto §uigas oku1ojn... kaj haùto palpemajn fin-
grojn. Jen do nepre havinda re-eldonajo: ttUSPERANT)-ANTOL)GI)|', ege kompetente kompi-
1ita, redaktita kaj §isdatigita de lrt/i11iam AULD. Tuta panoramo de nia propra litera-
turo poezia §is la jaro l-981! - 162,00 FF

JTN KILKAJ PLIAJ N{]VAJOJ"..

LA MORI,SONORILO DE CHAIUIBLAT (Karolo PTô) - d,eteKtiuTomano

APENAù BUKEDETO (Roger BERNARD) - poemaj tradukitaj eL La franca Linguo

LA SUFEROJ DE LA JUNA WRTHER (G)ETHE) - traduko de Reinhard HAL|PENTHAL

ELPAFU LA SAGON! (Tibor SEKEJL) - bu§a poezio de L' mondo

EL PARNASO DE P0P0L0J (GRAB)TISKI) - poemoj ortgi.naLai kai traduk.itaj
MAX KAJ MORITZ (Wt,LheLm B)ISCH) - buba rakonto en sep petoloj, trad.uktta de F. nôntVC

PARNASA GVLDLIBRO - 3a eLdono - (KALOCSAY, WARING\IIEN, BERNARD ) - kompLett-gita de
" La manLibro de La poetiko"

OMBRO SUR INTERNA PEJZA1O (Spomenka STIMEC) - rctnmno origi.nale uerkita en Ea

KIUJ SEMAS PLORANTE. ". (Eua TOFALVI kaj ALdrich KNICHAL) - La unua romano premi.ita
de L' premio Raymond SCHWARTZ

ôu w K)NAS LA TERzN (Endre DUDT:H) - scienca Libro ege aLLoga....

Tiujn librojn vi men<lu rekte af nia libro-servo per simpla poSt-karto
(kun via adreso kompreneblel). La fakturon vi malkovros en 1a pakaio.

LrBR0-SERV0 M.J.C. RP 23 - 54510 TOMBLATNE

p.ô.ro (po3t-ôir-xonto) 2800-76 H - NANcY

N!]KROLOGO 
-Sinjorino Elisabeth HEITZ, patrino de Sinjorino DE ZILAH, forpasis

Si siatempe partoprenis unu el nia.i sta§oj. A1 Madeleirte DE ZILAti,
aI Bdgar, ôiuj tri aktivaj espera.ntistoj, ni sincere kortdol-encas.

la 1an de oktobro 1984.
al llugène DE ZILAH kaj



eu vr B0NE KoNAS LA DEpARTEMENTON l{EUSE ?, ,, (rino) l1

Oni ôiam konsideris tiun departementon kiel rezervujon de laboristaro, ôar l-a industri-
istoj rifuzas establi tie siajn uzinojn. Starigitaj en 1a najbaraj departementoj "Meur-
the-&-MoseIle" kaj "Moselle'r, 1a uzinoj bezonas laboristojn. Norde de VERDUN ekzistas
nur du uzinoj, relative malgrandaj, en STENAY; en la unua, oni prilaboras la Êtalon, en
fa dua }a paperon; ôiu el ambaù okupas 2OO laborlstojn.

Tamen ekzistis gravaj komunik-eb1ecoj, sen malf'aci1ajo.j, dank' al la nivelo-diferencoj:
la rivero I'MEUSE" kun flanka kanalo, kaj Ia êoseo kaj 1a lervojo paralelaj a1 la rivero
(linio de SEDAN §is LEROUVILLE). La fervojo estas nun preskaù forlaslta; la bar§oj -kiuj
estas nur malmulte Êar§itaj- fari§is maloftaj. Lasta-tempe oni renovigis la vojon. La
malgranda industrio plu*daùras malfacile; sude de VERDUN la entreprenoj estas maloftaj.
En Verdun oni trovas malgrandajn laborejojn pri marokenajoj kaj tolajoj.
Je kelkaj kilometroj okcidente, trovi§as "LACTO-FRANCE", kiu kemie traktas Ia serumon eL
Ia froma§ejoj kaj tiel evitas l-a poluadon de la riveroj. "INTERNATI0NAL-CHEMICAL-INDUS/
TRIE'| instalis sin en Baleycourt sur la loko de iama distilejo, kaj uzinoj pri transfor
mado de êtalo trovi§as en ANCERVILLE (apud ta fandejoj de SAINT-DIZfBR), REVIGNY kaj
ETAIN.Oni fabrikas metalajn meblojn en "Les Islettes", kaj I'laù-stilajnil meblojn en Dom-
basles-en*Argonne, Sommedieue, Bar-le-Duc, Commercy, Ligny-en-Bamois. En tiu lasta ur-
beto trovi§as fabriko de optikaj instrumentoj "ESSILOR". Etain posedis uzinon, kie oni
fabrikis pupojn kaj kaskojn el plasto, kaj SAINT-MIHIEL havas fabrikon de farrmaciaj pro-
duktajoj.

En Ia regj-ono de EUVILLE, LEROUVILLE, SAVONNIERES kaj VOfD oni ekspluatas belajn mi-
ne,jojn de êtonoj por skulptado. Oni uzas tiujn §tonojn po:r konstrui oficialajn monumen-
to.jn.

En Ia galerioj de la iamaj rninejoj de SAVONNIERES oni kultivas fungojn.
La fero-minejoj de Baroncourt kaj BOULIGNY konstituas parton de lartBaseno de BRIEY".

[irr Verdun ka.i Haudainvil]-e plu-ekzistas du kalko-fornoj sed la ekonomika krizo en la fero-
industrio ôesigis l-a funkciadon de tiaj fornoj en Pagny-sur-Meuse.

BAR-1e*DUC estas fiera pri iu aparta fabriko: fakte oni faras tie konfitajon per sen-
l<ernigitaj riboj*. Tiu entrepreno estas konata eô en Usono!

Err COMMERCY oni bakas 1a famajn kuketojn rrMadeleine" kaj en VERDUN oni fabrikas bongus-
t,a.jn dra§eojn **.

redado estas la ôefa aktiveco tie. Oni bredas en tiu departemento multajn bovinojn:
eZ faf<te3oj/froma§ejoj estas instalitaj... Inter ili trovl§as 1a bone konata firmao
rrgg;rt.

a

,J

La ekspluatado de la forstoj estas fa dua granda ekonomika afero en 'IMEUSE". A ntaù la
jaro 1950, oni ne -aù nur malmulte- dehakis la arbojn. Dum la unua mondmilito 1a plej be-
J.aj arboj estis hakitaj nur en fa forstoj facile alireblaj. En la montetoj kun tero argila
aù marôa la malfacilajoj estis tro grandaj; krome certaj arboj entenis §enajn splitojn de

mitrajlo !

La instalado de Ia franca societo "La Cellulose du Boisrr (La Celulozo de la Ligno) en
Belgio proksime de la land-limo, fa modernaj laboriloj kun motoroj kaj ta ampleksaj trans-
portiloj eblj-gis rentablan el<spluatadon de tiu belega forsto.

'Iurismo disvolvi§is ôi-tre same klel en tuta Francio. Iu formo de turismo ekzistas jam
ekde Ia jaro 192O: rtl.a Meuse't estas departemento de militaj tombejoj: multaj homoj pilgri-
mas al Ia lokojr kie okazis la bataloj dum la jaroj 1916-18. Multe-nombraj eks-batalantoj
revenas *grupe aù unuope- por ree vidi la ruinlgitajn batal-terenojn. La dato*revenoj es-
tas solene celebrataj. Venas ankaù multaj grupoj da gejunuloj, lernejanoj, armeanoj fran-
caj aù alia-1andaj. La lokoj estas aran§itaj por ebligi 1a parkadon de fa aùto-veturiloj;
Ia interno de la fortikajoj estas elektre lumigitaj. O ni konstruis monumenton rnemore al la
dum-militaj mortintoj sur l-a loko de la vila§o FLEURY; novaj turismaj prospektoj rlcevis
instruon. La tombejoj estas rnultnombraj;1a plej gravaj trovi§as en DOUAUMONT -kun ties
grandega "ostejo"-, en ROI4AGNE kaj en lerrMont-Sec" por Ia Usonanoj.

rkitekturo: La departemento posedas kelkajn interesajn monumentojn.
en AVIOTH: la baziliko 1aù-stlfe gotika kaj §ia "Lanterno de la Mortintoj, nomita
rrLa Recevresse", unika en Eùropo.
En MARVILLE: rimarkinda pr-e§ejo el- la XVIa jarcentol tombaj §tonoj bele skulptitaj

eI la XVa kaj XVIa jarcentoj; postrestajoj de la hispana okupado kaj postrestajoj laù sti-
1o Renesanco.

.../...



1B

Ln Juvigny (apud MONTMEDY): renesanca kastelo kun 360fenestroj.
En VERDUN: belega katedralo el la XIa kaj XIIIa jarcentoj; pre§ejo Sankta-Mihiel;
pluraj tipaj domoj kun skulptajoj fare de LIGIER RICHIER.
En COMMERCY: la kastelo Stanislao.
En BAR-Ie-DUC: en la malnova ( alta) urbo, mr-rlte da fasadoj skulptitaj dum la renesanca
epoko; la preêejo Sankta-Petro kun la "skel-eto", aparta skulptajo fare de Ligier Richier;
en fa proksima kvartalo: tre malnova lernejo -"Collège GiIles de TREVES", kiu estas inda
esti konservata.

Inter fa fame l<onataj homoj, kiuj naski§is en tiu departemento, oni povas citi: la
jam menciitan skul-ptiston Ligier-Richj-er (f5OO/1567), Ia in§enieron Joseph CUGNOT (1725/
18O4), kiu realigis la unuan per-vaporan veturi. 1on, la Inrperio-epokan I'rnar§alojn" OUDI-
NOT kaj EXELMANS kaj 1a fratoj MICHAUX kiuj, en 7842 i-nventis kaj perfektigis la bici-
klon.

Tiu 'tverda departementorr estas tre §atata pro pJ.r:r.aj kialoj:
*§i ne suferas pro poluado eI industrioj ;

-§i posedas multnombrajn naturajn lagetojn kaj speciale estigitajn lagojn;
-1a rivero "MEUSE" estas riôa je fiêoj;
.* ler kampadejoj estas muf tnombraj. . .

-multaj domoj estas aran§ataj en l-a vila§oj iare de homoj el la najbaraj landoj, nome
Belgoj, Luksemburganoj, Germano.j".. kaj ankaù fare cie Parizanoj.

[,a "Regiona Parko de Lorraine'r, klu entutigas teritoriojn oriente de ST-MIHIEL, en 1a
departementoj Mthe-&*Ml1e kaj Moselle alportas ian aktivecon al tiuj reglonoj.

,0Uf- la vila§oj Nonsart kaj Montsec, êe l-a fonto de "Rupt-de-Mad", oni estigis amplek-
'/ san lagon, kiu havigos puran akvon al 1a urbo METZ, kiu riskis baldaù suferi pro man-

ko. 'fj.u laborajo ne ankoraù estas finita sed la "kompleksorr por sportoj jam funkcias
(velado-lernejo, navigado, sur-akva-pedalado, tendumado, fiâo-kaptado per senmotoraj boa-
tuj)'

I.,a jrrrraj kultivisboj kapbis la okazon por pligrandigi siajn enspezojn. IIi kreis pros-
perajtr frL.rkto-§ardenojn: la "Mirabel<,, el Lorrainet' jam gajnis kvar or-medajlojn en Parizo.
Kelka.j et inter i1i provas replanti vitojn, kiuj iam kreskis tie -'rVin des Côtes-de-Meuse"
t.e.'rVino de lrMontetoju. Krome ili l<ultivas pl1 da legomoj kaj klopodas revivigi" 1a
"met.io.j nrt,

Ett ViGNEULLES oni praktikas Ia rajdo-arton; 1a grupo de rajdemuloj estas atentirrrla.
La ulbo I'{ONTMEDY allogas pl1 ol 20 OOO personojn ôiujare por viziti 1a citadeJ.on; .1 a

arboj, kiuj kaêis ôi-tiun, malaperis. Taùga vojeto estis aran§ata; la muroj nun estas mar-
kita.j per utilaj sagoj; kvar ar)t,ornatoj kun magnetaj sonbendoj rakontas resumon pri la his-
torio de la fortreso.

Dum la Pasko-festo 197'/ Eùropa nianifestacio allogis 2OO I'rajdistojn" francajn kaj ali-
landajn !

Ne nrulte da turistoj veturas sur'la "aùtostrado'r A4... i1i opinias ja, ke 1a vojo-im/
posto estas tro kosta!

Apud Ia alirejo a1 Ia aùto§oseo, flanke de la urbo Verdun, estas instalita "Maison de
la Meuse" -Domo de l4euse-, en Ia sama konstrr-rajo, kie estas hostelr:/restoracio, por koni-
gi la produktojn kaj ankaù 1a interesajn lokojn de tiu "verda departementor'.

kompilis kaj tradukis
Jean DTt'lISSY kaj Yvette BRI0N

* vidu LA INt 0Rt'l iL0-n no47
** specifa artikolo en nia venonta no

t*** plus rapide,.. plus efficace ...
NOTRE NOUVEAU COURS D'ESPERANTO
PAR CORRESPONDANCE

t
*
t
*

c'ESt LE couRs "ouATRE ÉtotLES"!

lous renseignements à I'adresse suivante: COUHS DTESPERÀNTo
PAR CORRESPONDANCE

un matériel MODERNE

une technique EPROUVEE

un réseau d'animateurs COMPETENTS

un savoir IMMEDIATEMENT opérationnel
..:
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llJC Ph. DESF0RGES, 27, Rue de 1a République F-54000 NANCY
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Vous venez de recevoir le no 48 de "LA INFORMILO", dernier de votre abonnement 1984. Afin
de recevoir toute la série de ]'an prochain, nous vous invitons à vous acquitter de vos
cotisations dès maintenant, cette procédure facilltant grandement notre travail tout en
vous assurant un service ininterrompu de votre bulletin. Vous trouverez ci-dessous le
nouveau tableau des cotisations pour 1985.

Nous vous recommandons vivement de choisir votre cotisation à partir de la catégorie J.
Ce faisant, vous apportez votre adhésion et votre soutien à I'tlNION I-RANCAISE P0UR LTBSPB-
RANTO, association qui agit sur 1.e plan national, tant dans le domaine de l'information en
général que dans celul des relatj.ons avec 1es instances of'ficielles. Vous concevez aisément
que son efficacité te sa crédibilité dépendent essentiellement du nombre de ses adhérents.

COMMENT PAYER VOS COTISATIONS ET VOTRE ABONNEMENT

1/ Les cotisations à lrU.F.E. et à I'U.t.A. (catégories 3 et 4, colonnes encadrées) sont à pay er directement à

UFE,4bis, rue de Ia Cenisaie,75004 PARIS * CCP:855 35 D PARIS, en y joignant votre bulletin dradhésion.
Votre adhésion à notre Fédération est compnise dans les cotisations de ITUFE, par contne, Itabonnement à LA

INF0Rl,lIL0 r este à payer à notre Fédénation. Voir ci-après.

2/ La cotisation à ia FtDtRATI0N CULTURELLE Dt trEST ainsi que lrabonnement à LA INF0RMIL0 sont à payen:

= de pnéférence par vinement postal à FiDERATI0N CULTURELLT 0E LrEST P0UR LTESPERANI0

CCP:1997 72 l^1 NANCY (pnatique et sans frais)
= par chèque bancaire à lrordne de cette même Fédénation... mais ce chèque est à envoyer'à notne tnéso-

rien: A. GR0SS[lANN, 5, nue des Pyrénées, ô8390 BALDERSHT Il'l.

3/ Exceptionnellement, les membres du gnoupe de Strasboung sont pniés de verser leun cotisation au CENTRE CULTU-

REL ESPËRANI0, CCP: 49917 STRASB0URG , e0 ÿ ajoutant Ieur cotisation au groupe Locat (l5F), ou dir ectement à

Ieur tnésorier, B. REIFFSTtCK,4, rue de Neuchâtei,67000 STRASB0URG. Joindre votre bulletin d'adhésion spéci-
fique poun Ies cotisations de I I UFE.

CAT. TABLEAU DES COT I SAT I ONS 1985

1= abonnenrent simple à LA INFORMLLO
adhésion simple à 1a FEDERAT. CULT.

* membre fédéral (auec abonnement à LA TNF)RMIL) )

" rrtembre f édéral (sans tt . . . pour Les autoes
membres de 'La fantlLe par eæempLe )

3 = adhésion à la FEDERATI0N et à I'U.F.E.
* membre simpLe* membre abonné "junior" (auee La reuue de L'|FE,

I'FRANCA 
E SPERANTISTO'I )* membre abonné "senior" (auec La neuue de L'\FE)

n' membre abonné (eonjoint)
adhésion à la FEDERATION r U.F.E. + U.E.A.
* membre "indiuiduelrt (z,eçoit t'Ft,. 8"p. " + annuaire

de UEA + La reuue 'tK0NTAKT0tt... st, moins de 26 ans)* membre "indiuidueL" (reçoit t'Fv,. Esp. " + annual,re
de UEA + raeuue mondtaLe ,tESpERANTçtt + reuue
K)NTAKTO si motns de 26 ans)

DE LI EST

OEE

18F + 25F
18F',

rnoins de
22 ans

I Plus
122 ans

25F

18F + 25F
18F

, oEr
I 

'JL'

+ 25F

+ 25F
+ 25F
+ z5l
+ 25F

T ---*-l
I

65F I

I

I

I

17oF 
I

8oF 
i

I

I

246F t,

246F 
I

360F I

36oF 
I

I

4

65F
155E

+ 25F
+ 25F

+ 25F

F31

45F

2

3

2+ 5F

I MPORTANT

A - Tous les membres reçoivent la carte fédérale (s'ils sont nouveaux adhérents) et la
revue trimestrielle régionale LA INFORMILO (... s'i1s sont abonnés)

B - Les membres de 1'UFE et de I'UEA reçoivent en plus 1es cartes de membre de ces asso-
clations (s'i1s sont nouveaux adhérents) et les coupons 1985 donnant drolt au ser-
vice des délégués rnondiaux dont I'adresse se trouve dans 1'annuaire de UEA.

C - Les membres de ltEnseignement sont invités à mentionner leur profession; il-s seront
ainsi inscrits d'office au GROUPE DES EDUCATEURS ESPERANTISTES (G.E.E.)... sauf
catégorie 2.

D - Les jeunes gens jusqu'à 25 ans voudront bien mentionner leur date de naissance; ils
seront ai.nsi inscrits d'office à 1'ORGANISATION DE LA JEUNESSE ESPERANTISTE FRANC.
(J.f .E.O. ) sauf catégorie 2. ILs recevront alors en plus la revue I'KONCIZETT et le
bulletin interne national ''JEEO informas".

I

-
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FArrEs vtvFrE v.TFrE pFrEssE... obonnez-UoUJ J
Toutes ces reüues sont entiàrement. rédigées en Eo. CeLLes dont Le titre est pt'écédé

1.'une croir. sont à régler di.rectement à tJ.E.E. 4bis rue de la Cerisa'ie 75004 PARIS

CCP 855-35 PARIS. Les autres pouruont être réglées à notre trésorier qui trcmsmettra.

(chàque au LibeLLé de La fédération, erusoyé à A. GR)SSI4ANN, 5 rue des Pyrénées' 68390
BALDERSHE:IM î) Fédération Culturelle de lrEst poun IrEspér'anto - CCP 1997*72 V NANCY

* ESPERANTO revue of f i c. de UEA abonnement s i mp I e
+ KONTAKTO revue pour adolescents et jeunes gens

KONCIZE bulletin européen pour jeunes gens
KULTURAJ KAJ EROJ revue cu I ture I I e

+ HEROLDO DE ESPERAT'ITO revue dr inf orm. f ormat journa I

+ H0[40 KAJ KOSIUO revue de vulgarisat. scientif .

* Ll TERATURA F0l R0 revue I i ttéra i re
+ MONATO magazine international
* JUNA AMI K0 sty le simp le - parfait pour débutants
+ OVO internacia gazeto por distro kaj amuzo

HORIZONTO revue du rrmouvement neutre" Eo

LA MIGRANTO bu I letin des rramis de la naturerl
" SCI ENCA M0ND0
+ INTERNACIA PEDAGOGIA REVUO
* rùnopR DOKUMENTARO

Les reuues ci-dess
neutres uis*"à-uis des dogmes pol.itiqtea o

CeT.Les qui suiuent

nos

us peuuent ëtv'e considérée.s conrne
u religietm.

s ont généralement qtali. fiée s " d' engagé e s'|

NS

no
rne uel

q

S

S

S

ILA F
57
30
60
90
ao

80
145

20
100
100

30
?n

50
90

4
6
6

1B

4
4

o

o

o

n

n

n

nos

11nos
J nos

15 nos
6 ,nos
4 nos

franç.
12 n"s
i an 12 nos
2 ans 24 nos
5 ans 36 nos
4 nos

6 no s

6O

42
75
30
67

t-0o
t40
60

100
L44

ÉÉ

+ BIBLIA REVUO
+ 00N10T0 revue japonaise (phi los. re I ig. )

ESPERO KAÏOLI KA

FRANCA KATOLI KA ESPERANTI STO
+ Dl A REGNO i nternati ona I e (protestante)

SAT-AMIKARO bulletin mens. des l'rav. et syndic.
SENNACIULO même tendance mais inJ'ernational

+ EL POPOLA ôlNlO de Chine Populaire - en couleurs

+ LA KANCERKLINIK0 dravant-garde, politique et culturel

Êmuzn I(GOLIBBO
M (sP(BRNTO

Vous pouvez également vous procurer des vigneites gommées (4x3cm) de couleur verte. Chaque fetrilleL
comprend 9 vignettes rle textes différents: 2 feuillets 3,50F r 1,60F d'affranch. si non açç.rmp.tt1ttti

d'une autre commantle. lO ferrillets l7F (franco). 25 feuillets 4o[ (franco)

Ont également un grand succès des CARTES DE VISITE qui pr'ésentent succinctement l'Espéranto. On y
trouve I,adresse de UFE et un espace blanc vous permet de personnaliser votre envoi:
8 cartes 6F r 2O cartes t2[ .

Figure aussi sur notre catalogrre Ie "Lexique" bien connu de F. LEGER (Espéranto-Français).
t ex.10F. (franco) -

',fACILAJ DIALOGOJ', par A. Lienhardt. 12 diatogues vivants en Eo et en français, pour apprendre rapi'1e-
ment à parler la Langue Internationale. Nombreuses questions et réponses didactiques comDlémentaires.
Cassette d'accompagnement avec enregistrement des textes en Eo:
Le livret seul 2qF (franco) - La cassette.lJF.

"ESPERANTO, une approche de La Langue Internati.onaler': petite brochure de 6O pages, éditée par 1'U.F.E.: 1OF (franco)

NOTE: Ces prix pourront être éventuellement réajustés en ionction
d'un€ variation des târifs postaux.

100 histoires drôles et 2000 questions I réponses, qui permettent aux

débutants drapprendre facilement à panlen Irespéranto. (voir notre

numéro précédent). - prix fr anco: 49F

Les 3 cassettes dracc,ompagnement sont désormais disponibles. Elles
contiennent Irenregistrement de Ia pr6face et des 100 anecdotes.

P.ix fr anco pour 1 cassette: 33F, pour 2 (dans une même commande):

60F , pour 3 cassettes: 90F

Si vous ne commandez que la 2ème ou Ia 3ème cassette, il y a lieu de

mentionner par quelie rthistoirerr celle-ci doit commencer'

-r-:=Èb Veuillez passer vos commandes à A' GR0SSI'4ANN'
jtr 5, Rue des pyrénées, 68390 BALDERSHEIT!. ccp 819 34 STRASBgURG

Une Langue
commune... Un
pas Yors la Paix

r.fi6Y0
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En CHAUI{0NT (52-nHaute-llarnerr) okazas iaTTGRANDA PARD0N0rr.0ni solenas Qin ôiufoje

kiam ia ?4a de junio (Sankta Johano) okazas dimanôe. Tion oni konstatas ôiukvin-

6- aù 11jare. Iiu kutimo datiQas de 1475, kiam Johano de I'lontmirei, naski§inta en

CHAUli,l0NI, estis labor anta apud 1a Papo Sixte IV. Li petis de li, ke ôiuj katolikanoj'

kiuj pentos pri siaj pekoj, krimoj, ekscesoj, kulpoj kaj vizltos la kanonikan domon

tiun tagon, ricevos kompatan indulgon.

La GRAIIDA pARD0N0 estas esence religia kun alveno de ekleziaj altranquloj, kiuj cele-

bnas Pontif ikan |,!eson sub Iibera ôielo, sed ankaù popola festo estas inkluziva kun

prezentadoj derrmiraklojrr, fajro-eljetuloj, urso-dresistoj, dancoj kaj muzikantaroj.

Dum dimanô-vespero oni pnezentis spektaklon, kiu rakontas la vivon de Sankta-Johano-Baptisto, la sanktulo de Ia

Baziliko. Antaù 1gô2'rr.ipoz-aItar-ojr ilustris la diversajn stadi,rjn de ties vivo; nun en montrofenestroj, grandaj

pentr"ajoj anstataùigas ilin.

FIoraj girlandoj, kronoj el paper.o, dekoracias Ia stratojn de la urbo-centro (rozoj, anumoj, papavoj, glici-

neoj, kti... l. rlun-el jar on gladioloj estas punktitaj en gnandegaj betegaj korboj, kiuj onnamas ôefajn placojn:

urbodomaj kaj baziiikaj ôtuparoj. Ver-dajo alvenas de la arbano per plenaj SarQveturiloj. Per tabuioj 1a unbaj

Iaboristoj konstruis pordegojn star.antajn tie, kle estis antaùIonge tiuj de la remparoj. Tiuj pordegos estas an-

kaù ornamitaj per verdaio kaj floroj 
traduk is chaumont-a esperantista skipo!

*********Jt*l+*lt***
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Jus aperis noua stel'
Verda kiel la espero,

Kai §i britas en ôiel'
Plenigita de mistero.

Gi at ni itiigas, ke

Jus naski§is en Jude'
Unu dia infaneto
Por la homa reaôeto.

Ne plu restu en mal§oi'
lnter la malbonai agoi,

ear ekzistas unu voi' :
Sekvu §in, ho re§ai magoi.

Malsa§uloj mokos vin :
«Kien do êi tiui iras ? »

Sed vi trovos en la fin',
Tiun, kiun vi deziras.

La amuzai siluetoi
De la ôarmai infanetoi
Kuras al la krip' :

Por akcepti nian savon

Oni nure fosis kavon

En malgranda §tiP'.

La azeno kai la bovo

Lin uarmigas Per la blovo

Bestoi estas Pli
Kompatemai ol la homoi,

Vin ôasintai el la domoi,
Ho vivante Di'.

Sed kun via Puranimo
Proksimi§u do sen timo,

lnfaneta hor'.
ëar vi estas sen riProêo,

Kantu per sanktega wêo
Pri la dia glor'.

?.,

Sonoriloi ôie §oias,
Klingeling'!
Al pre§ejoi êiui vojas.

Klingeling'!
Kompatindai filoi de Adam',
En Kristnaska tago ni forgesu

Eê senteton pri malam' :.
Dio granda §in al ni permesu.

Diras ni
Per grandega kri' :
For la limoi !
For la krimoi !
Unui§u la animoi !

Sonoriloi ôie §oias,
Klingeling'!
Al pre§eioi ôiui ioias.

Klingeling'!
En la granda gaio sur la ter'
La naturo nun al ni kuni§as,

eio plenas de esper',

Ke la homa koro mem verti§as.

Diras ni
Per grandega ki' :
Steloi, steloi,
Diai beloi,
Brilu nun en la êieloi.
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Ne malhelpos la dezert',
Ne malhelpos malProksimo :
Vin fortigos dia cert',
Forigante vin el timo.
Post iarcentoi de mallum'
Stelo brilas tn la hrum'.
ôi kondukas al Jesuo

Nia sola kora §uo.
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HOR IZONIALE

1 ôi lrdur per la nombnoj.2 Ne tiamaniene - kiu §uas feli/
ôon - fari truon (R)' 3 oni nun aôetas multe da - iama gran/

da mambesto (R). 4 Infano - afrika neparhufulo. 5 Nek stara,
nek ku§a - efektiva rezulto - konvencia sistemo (n). O ntla/
loido (R ) - neforigebla desegnajo (n ) * eble ia nezulto.
7 Pnepozicio - itala negiono (R) - 0i kreskas sur senkultura
negiono (n). A tmbrio - forlasi (n) - de 1a pordego §is la
horejo. g Bindo - impresi ian senson (R) - sufikso. 10 MaI/

vigleco de organo (R) - branôo de celentenuloj (n). tt Oe

antikva muzikinstrumento - mara herbo - fino de verbo.

12 lJletaloido - prepozicio - fiIo.

VERTIKAtt = 1 Asteno - Romo estis kolonio de tiu urbo (R).2 Paroli pri io - pr^eferi el pluraj. 3 germana li/
rikajo * nutromaniero - nretalo. C ôi kneskas sur 1a muroj (R) - plibeligi (R).5 Fongeskelo (R) - kontr"oli.
0 Bu§forma floro - strio aù ôir.kaùtrunka ligilo (n). I Por nutri bebon * malofta metalo - malmoia kor"poparto

(R). B Sufikso - la koro de la paco - prepari varne nutrajon - donace aI la edziniQinto. g Delikata Iedo -
en terciara epoko - metalo (n). fO Felta mantelo (n) - malQusta far"o (R) - sin moviQi.11 Enskribo - frukto

1ll";-i::il:J::Ï' 
12 Prunjara herbo - horo'

SILAB[NI$ItII: Pere de La ôi-subaj alfabete or''Cig1,tai "silabojt', malkouru La uor-
tojn, kies d.ifino trouiâas dekstre. La unua kaj d"ekstra kolonoi, uertt'kaLe Legatai, eL-

formas prouerbon.

ado an ba cep ôa da da dro ef em era is it
rio ro si sis so ti tim to tri u umo ùd zo

akvohorlo§o
riôa, se Amerikano
flarilo
muskolo
sekvinbero
rapidkura besto
ne kompleta aùdado
ofte (mis)pafas
atcmnumero 39
sola laù sia kvalito
speco de tamburo
mallohgedaùra
artisma movado
pelto de didelfo
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" Pri Iingvoj faras 1a mo§to pnofesora

Dum lian filon Iogas knabino facilmora
Kaj malgraù diverssenco
Ne estas diferenco:
En ambaù okazoj
t stas

a.t.t.

fut!.*t -

o! ll
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SOLVOJ DT LA LASTAJ ENIGI,!OJ (NU 47

KRUCVORTENIGT{O = §angalo gast unue nube naù glosino tuô turment relo afie rea grak tost
aplik du efor ôiun uri miring sole patric ulm se esti zinto oj okaz

otid ujo
sILA.BENIGMO = "Kiu semas venton, rikoltas fulmotondronrl

Imprimé par ITAGENCE TECItNIQUt DES ASS0cIAII0NS, l2 R',ue voltaire, 55000

Le rédacteur: poI DENIS - Le directeun de ia publication: Jean-PauI C0LN0T - dépôt légal

à 1a CPPAP sous le no 62887.
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